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Una experiencia centenaria posiciona a  Saint-
Gobain como la 19 compania a nivel mundial
en el dsefo, industridlizacion y comercializo-
cién de tuberia y componentes en FUNDICION
DUCTIL,

Su fecnologia osi como la gran profesionalidad
de su equipo humaono hace de Saint-Gobain
Canalizacién  lider mundial en “Sistemas de
Canalizaciones”.

La vdlvula “EURO 20" es considerada como ‘la
referencia” en vdivulos de seccionamienfo de
asiento eldstico, su evolucidon tecnoldgica a lo
lorgo de los afos ha cumplido con los Mds exi-
genfes demandas de nuestros clientes (ergono-
mia, durabilidad, resistencia, funcionalidad, solu-
bridad, efc....)

El diseho asisido por ordenador de la “EURO
20" pemite optimizar su forma y dimensiona-
miento, garantizdndole una excelente resistencia
mecdnica. Todos y cada una de las piezos que
componen la "EURO 20" son de materiales de
distinguida nobleza, garantizando una larga vida
a la véwua:

e Cuerpo vy fapa en Fundicion Ductil,

e Fie de maniobra en acero inoxidable
(Extrusion en frio).

e Compuerta en Fundicidon Ductil revestida de
elastomero.

e Ausencia de tomilleria enfre cuerpo vy fapa

e Prensa de estanqueidad desmontable en
carga

Saint-Gobain  Canalizaciéon, con su amplia red
comercial y de distribucion, extendida por todo
el feritorio nacional, asegura la proximidod y el
corecto servicio a todos sus clientes.

Saint-Gobain Canalizacion ofrece asesoramien-
fo en la preventa (ayuda dl proyecto..) y postven-
ta (osistencia técnica a obras..) a tovés de su
Centro de Consulta y Desarrollo de
Canalizaciones (CDC), asi como respuesta per-
sonadlizada con su Servicio de Atencidon al
Cliente (902 114 116) y una informacién com-
pleta a fovés de su pdgina web:
www.saint-gobain-canalizacién.com
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APLICACIONES / PRESTACIONES

Las valvulos de seccionamiento son

aparafos hidrdulicos disehados para

abiir o cermar el paso del fiuido (fodo

/ nada) a favés de la conduccion

(EN 736-1).

la vdwua de compuerta “EURO

20" puede redlizar diferentes fun-

ciones en un sisfena de candlizo-

ciones de agua:

e Aislar framos de tuberia.

e Proteccién de otros
(Reguladoras, ventosas,
tes,.. )

e Vaciado de la canalizacion
(Desagues).

e Seguridad de depdsitos.

aparatos
hidran-

>> La vdiwula de compuerka

EURO 20 puede instalarse en:

e Redes de abastecimiento y distri-
bucion de agua.

e Redes de Riego.

e Redes confra incendios.

e Estaciones de bombeo.

e Redes de Saneamientos (Aguas
filtradas: Version Euro 20
Saneamiento).

e En diferentes posiciones
(Horizontal, vertical e inclinada).

e Redes con aguos saiinas (Version
Euro 20 reforzada).

>> Toda una gama completa y

adaptada a las necesidades de

los clientes:

e DN 40 a DN 400 mm.

e Presion de  Funcionamiento
Admisible (PFA) de 10, 16 y 25 bar.

e Diversidad de conexiones: Bridas,
Enchufes para fuberic de PVC,
enchufes para fuberiao de fundi-
cion y Vvdéwdla de exfremos lisos.
Con la vdvda de compuerta
“Euro 20" instalada en nuestras
redes se tiene:

>> Seguridad total de funciona-

miento:

e Estanqueidad perfecta consegui-
da por compresion del obtura-
dor.

e Pares de maniobra por debgjo de
los presciitos en la nomma UNE EN
1074.

> > Longevidad:

e Los Vvdwuos de compuerfa son
productos implantados en  las
conducciones de abastecimiento
de ogua cuya esperanza de vida
debe superar los 50 anos. Como

elementos  destinados a  ser
maniobrados, pueden estar
sometidas incluso a mayores

esfuerzos que la propia tuberia. La
valvula “Euro 20" mantiene sus
funciones intactas en el fiempo,
proporcionando la correspondien-
tfe tranquiidad a la Sociedad de
Aguas de Explotacion.

e Nueva concepcion del obturador
que garantiza la durabiidad  del
revesimiento  en la zona de con-
facto cuerpo/obturador por enci-
ma de los 2.500 ciclos de aperu-
ro/cierre  definidos por la  noma
UNE EN 1074.

e Ausencia de desgaste en la zona
de contacto cuerpo/obturador
manteniéndose los pares de
maniobra en el fiempo.

>> Seguridad frente a riesgos
de Corrosion:

e Ausencia de fomileria exterior
enfre cuemo y fopa.

e Obturador totaimente revestido
de elastbmero  (Guios en
Poliamida).

o Revestimiento interior y exterior
aplicado por empolvado epoxi en
una atmodsfera  fluida.  Espesor
minimo 250 um.
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Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar suietas a combios © modificaciones.
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CARACTERISTICAS / MATERIALES

Las principales caracterisicas de la
vdlvula de compuerta “EURO 20"
son:;

>

>

>

>

>

>

>

Conformidad con la  Nomnativa
vigente.

Posibiidad de sustituir el prensa
de ko vdvua con la red en pre-
sion (Valvula abierta).
Acreditacion Sanitaria de  idonei-
dod de fodos los componentes y
sus revestimientos en contacto
con el agua para  consumo
humano.

Didmetro interior de paso igual al
didmetro nominal. Baja pérdida
de carga.

Revestimiento exterior e interior
empolvado Epoxy de 250 um de
espesor minMmo que asegura una
proteccion reforzada contfra
choques y posibles agresiones
del terreno.

Pares de maniobra inferiores a los
indicodos en la Noma UNE EN
1074.

Faciidod de montgje y desmon-
foe in stu de cada uno de sus
componentes,

1/

Cuerpo en fundiciéon ductil.

2/

Topa en Fundicion ductil.

3/

Estribo en fundicion ductil.

4/

Tuerca del Prensa en fundicion
ductil.

5/

Obturador en fundicion ductil,
revestido de elastbmero (EPDM).

6/

Eie de Maniobra en acero inoxi-
dable (13% Ci).

7/

Prensa (conforme a la noma
ISO 72 59).

8/

Junta de estangueidad de la
tapa en elastbrmero (EPDM).

9/

Junta guardapolvos.

>> Cuempo / fapa / eshibo / tuerca del prensa.

Material en Fundicion ductil (Grafifo esferoidal UNE EN 1563) aportando a la
véivula Euro 20 attas prestaciones mecdnicas . Excelente comportomiento a la
fatiga / flexién / impacto / sobrepresiones accidentales,

Material de reconocido prestigio en el mercado, consolidado por Sociedades
de Explotacion de las redes de abastecimiento de agua.

La
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caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujefas a cambios © mModificaciones.



CARACTERISTICAS / MATERIALES

>> Obturador.

Material en fundicidn ductil revestido de elastdmero
EPDM wvulcanizado (asiento eldstico). El disefo del obtura-
dor, proporciona una reduccion importante en los pares
de maniobra tanfo para obtener la estanqueidad al ciene,
como en la apertura de la vdivula. La faciidod de manio-
bra, con pares del oden del 50% de los mdximos descri-
fos en la noma UNE EN 1074/2, pemite ademds la ropidez
de operacion.,

E: Euo 20 DN 100C:

Par real de maniobra o servicio = 50 Nm.
Par méimo de moniolra (UNE EN 1074) = 100 Nm..
Aluste excelente del obturador en el cuerpo obteniendo un
esfuerzo de compresién reducido gracias al disefio de los
lineas de estangueidad (intercambicbiidad de la com-
puerta).

Disminucion del rozamiento del obturador en el cuero
gracias a los “opes de guiado” en poliomida incorpora-
dos en el obfuraodor, que ademds, impide que bascule el
mismo al ser accionada la véivdia en el ciere v apertura.

>> Eje de Maniobra.

Material de excelente resistencia a la
corosion: Acero inoxidable al 13 %
Cr. en version SID.

El proceso de mecanizodo (Forjado
en Frio) hace que se homogeneice
los  propias fensiones del material,
proporcionando al mismo  una  resis-
fencia mecdnica elevada y una
excelente resistencia al rozamiento.

Pafiendo de una barma de acero
inoxidable, se obtiene el colarin y el
DN del ge a los medidas previamen-
fe establecidas. La hélice se confor-
ma sin arangque de material, evitan-
do de esta foma los posibles micro-
fisuras del fondo y Vvértice de la cres-
fa de la rosca. Este proceso aporta
homogeneidad de las fensiones
infernas  del propio  material, no se
produce rofua de la lineos de fen-
sion.

“!Ill! sl
VALVULA DE COMPUERTAIEURGIZT '

Los fopes de guicdo en Poliomida aporta al obturador un
valor tecnoldgico innovador (obturador tri-componente).
Las principales  propiedades del material  fermopldstico
POLIAMIDA son:

e Alfa resistencia mecdnica y a la fafiga.

e Alto poder amortiguador.

e Buenas propiedades de deslizamiento.

e Resistencia sobresaliente al desgaste.

Tanto el disefo del intefior del cuempo como la geometria
del obturador hace que la vdivula “Euro 20" pueda ser
utizoda como vdivula de vaciodo y ser accionada de
foma répida en caso de ruptura de la candlizacion.

Obturador en FD revestido
de elastdmero EPDM.
Marcado UNE EN 681-1.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujietas a combios © modificaciones.
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CARACTERISTICAS / MATERIALES

>> Prensa de estanqueidad.

El prensa dispone de 2 juntas tdricas
inferiores de estanqueidad en conformi-
dad a la Noma 15O 7259, osi como de
una junta de estanqueidad inferior y
juntfa guardapolvos  superior.

Una de las principales caracteristicas
de lo véivula “Euro 207, es la ausencia
en su disefio de tomileria exterior en la
unién de la fapa y el cuerpo, eliminan-
do el posible riesgo de corosion.

Ademds dicho diseno hace que se con-
siga la esfanqueidad por el llomado
“EFECTO AUTOCLAVE”,

Red de agua SN PRESON.

La estangqueidod se consigue por
medio del conjunto Esfibo / Tuerca
del prensa.

La estanqueidad queda garantizada
por la propia presion del agua bajo

Red de agua EN PRESON.

la topa.

>> Prensa sustituible con la red en presion.

El conseguido disefo de la vdivua
"Euro 20" permite la sustitucion del
‘prensa de estangueidad” estando 1a
canalizacion en carga. Esta excepcio-
nal caracteristica la tenen tfodos los
modelos “Euro 20" de fabricacion
standard.

El desmontaje y posterior montoje del
prensa, es faci y sencilo.

Para la sustitucion del prensa de estan-
queidad se aconseja que la presion de
la canalizacion sea mayor de 0,3 bar.
La sustitucion se delbe hacer con la vdl-
vula complefamente abierta y utilizan-
do las heramientas apropiadas  (llaves
de martilo) procediendo asi, a quitor la
fuerca del prensa, la arondela de freno,
el esfibo y findimente el propio prensa.

DE| CIOMPUERTA [EURO 20

ihlin

Junfa guardapolvo

Tuerca del prensa

L <«——— Adndela  de freno
B <<———— jnia de estonqueidad

% ~——— Prensa (2 juntas téricas)

- «——— Junia de esfonqueidad

~&——— Estribo

/ Eje de maniobra

Tapa

Arandela fope

Junta tapa cuemo

Tuerca de maniobra

Obturador

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujietas a caombios © modificaciones.




CARACTERISTICAS / MATERIALES

>> Revestimiento.

La vaivula Euro 20 en su version sfondard estd revestida
exterior e inteiormente de epoxi de 250 micras de espe-
sor minimo  puntual (RAL 5005).

Previo a la aplicacion del
revestimiento, las diferentes
partes objeto a ser revesti-
daos (cuerpo, fuerca, fopa vy
esfibo)  son sometidos a un
proceso de gralanado (eli-
minacién de impurezas) y
a un precdlentamiento de
unos 200°C para asegurar la corecta adherencia del
epoxXi.

El revestimiento se aplica por empolvado (electrodepo-
sicion), introduciendo dichas piezas en una atmdsfera
fluida y por medio de un brozo robofizado, con o que €
epoxi se adhiere eficazmente.

Tanto el proceso de aplicacion, como las propiedades
del propio epoxi hacen que el comportamiento del
revestimiento sea longevo y seguro. Dichas cualidades
se analizan en fdbrica con los siguientes ensayos:

>> Hermetlicidad del revestimiento.

® Ausencia de porosidades confrolodas por bano
eléctrico.

@ Inexistente descarga eléctica (satto de chispa) al apli-
car una coriente de 1000 volfios.

e Medicion del espesor en diferentes superficies inferio-
res y exteriores : 250 um de espesor minimo  punfudl.

@ Perfecta estabiidad del revestimiento confrolado por
el test de reficulacion (formacion de redes) por la apli-
cacion de disolvente (EN 105 DO2).

Impregnacion nula de epoxi en el algoddn conforme
al fest EN 105D02.

El revestimiento no presenta ningln aspecto mate por
la exposicion del disolvente.

® Excelente resistencia del revestimiento al choque por
impacto de una boa de acero.

Al aplicar 5 juios de energia de friabaojo por impacto de
una bola de acero, no se observa ningun  desprendi-
miento ni fisuras del revestimiento.

sl
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>> Coniroles en el proceso de produccion.

Toda una serie de instrucciones redlizadas en el proceso
productivo aseguran las exigencios del control de  cali-
dad .
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CARACTERISTICAS HIDRAULICAS

>> (Qué es el coeficiente de Caudal Kv?

B Kv expresa el caudd de agua en m¥h, a una temperatura entre 5°C y 40°C, que cicula a tavés de la vévuia
provocando una pérdida de presion estdtica de 1 bar. (Noma EN 736-3).

Coeficiente de caudal (Kv) de la vdivula “Euro 20" en apertura (Norma EN 1267):

DN | 40 | 50 | 65 | 8 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
kv | 130 | 200 | 390 | 600 | 1.000 | 1.800 | 2.900 | 6.000 | 10.000 |16.000 | 16.000 | 33.000

Los valores de Kv de todas los vdivulos de seccionamiento son elevados, es por ello que dichas véivuias no deten
frabajar en regulacion de caudal, por riesgo de cavitacion.

>> Pérdida de carga:

Lo pérdida de carga de una véwda se manifiesta como la resistencia a la circulacion del fludo a fravés de la
misma.

Para el coso del agua pofable, la expresion de la pérdida de carga de una véwua es:

V2
AHg = Ky o

Vdor del Ka para la vaivula “Euro 207, totalmente abiertar:

DN | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
ko | 0,300 | 0,260 | 0,208 | 0,170 | 0,140 | 0,110 | 0,090 | 0,065 | 0,050 | 0,040 | 0,040 | 0,037

Eemplo : Con una velocidad del agua de 4 myseg, la pérdida (A Ha] de carga que se genera en la véivua “Euro
20" DN 100 mm es:

0.140 x4?

AHo =% 98

= 0,114 metos de coumna de ogua (Mm.c.a.)

CONFORMIDAD A LAS NORMAS

La "EURO 20" es conforme a las siguientes nomas:

Producto: >> SO 7259.
>> UNE EN 1074- partes 1 y -2.

Ensayos en fdbrica: >> SO 5208.
>> UNE EN 12 266-1.

Dimensiones entre caras de las bridas: >> UNE EN 558.
>> SO 5752 sere 15: Euro 20/21.
>> SO 5752 sere 14: Euro 20/23.

Talodrado de las bridaos: >> UNE EN 1092-2.
>> |SO 7005-2.
Marcado >> UNE EN 19.

Elastdbmero >> UNE EN 681-1.

Las caracterfsticas aqui desciifas, pueden estar sujefos a cambios o modificaciones.
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ENSAYOS

Los principales ensayos a los que se somefe la vévula de compuerta Euro 20 son:

>> Ensayo de estanqueidad.

Al final de la cadena, antes de sdlir de fdbrica, todas las EURO
20, se sometfen unitariamente a los controles de estangqueidad
y par de maoniobra en conformidad con las nomas UNE 1074
/ 150 7259.

e Ensayo a baoja presién (0,2 bar) para comprobar la
estanqueidad de la topa autoclave (véivula abierta).

* Ensayo de resistencia y estanqueidaod del cuenpo
a 1,5 PFA (vdivula dbierta).

* Ensayo de estanqueidad de la compuerta
a 1,1 PFA (ambos lodos con véivula cerada)
>> Ensayo del par de maniobra (UNE EN 1074).
Par de maniobra méximo (MOT), para obtener la estangueidad
a PFA 16 bar.

MOT = 1xDN (Nm)
Par de resistencia minimo de la vdivula sin producir rofura:

ms = 2xDN (Nm)

VALVULA/DE| COMAUERTANEMR ““““““

Euro 20 (DN) UNE EN 1074 Par real de servicio
100 Mot= 100 Nm Mot= 50 Nm
150 Mot= 150 Nm Mot= 75 Nm

>> Ensayos de flexion.

Eh & Centro de Investigaciéon y Desarrollo de Saint-
Gobain, se llevan a cabo toda una sefie de ensayos 1ipo
que hacen a los productos de Saint-Gobain lideres del
mercado.

La Euro 20 estd disenada y ensayada para resistr los fen-
siones originadas por las condiciones de instalacion sin
alterar su funcionalidad.

Ejemplo: Euro 20 DN 100.
Segun norma UNE EN 1074 el momento flector a gplicar serd de 2200
Nm y no se defectard ninguna fuga visual en el sistema.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujietas a combios © modificaciones.
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CARACTERISTICAS EXTERIORES

>> Marcado.

Conformidod a la norma UNE EN 19.
En el cuempo:
e Didmetro nominal en mm (DN).
e Presion nominal en bar (PN).
e GJS: Fundicion  ductil.
En la efigueta de identificacion:
* Fabricante PAM.
e Codigo producto.
* Senfido de cierre:
FSH: Ciere horario.
FAH: Ciere antihorario.
¢ Didmetro nominal (DN).
* Taladrado de la bridas (PN).
* Afo y mes de fdbricacion / N° de orden de la serie.
* Referencia a la Nomna UNE EN 1074

La ko "T” incoporada en cada “Euro 20" indica que ha superado todos los controles  implantados
en el proceso de falbricacion.

CERTIFICADOS DE CALIDAD

Todo un compendio de certificados a nivel intemacional estd a disposicion de
nuestros clientes, gestion de la calidad, salubridad, efc.

Enfre los principales certificados se pueden destacar:

>> Diseho, produccién y comercializacion I1ISO 9001: 2000.

La polica de garantia de cadlidad implanfada, hace que nuestra Compania
cuente con su n° de cerfificado 1568997/B oforgado por la Sociedad extemna
BV Internacional, en disefo, fabricacion y comercidlizacion de productos de 5 P i
valvuleria. :

Certificado  conforme
a la Noma UNE EN 1074.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujietas a caombios © modificaciones.
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CERTIFICADOS DE CALIDAD

>> Cerlificado de conformidad Sanitaria.

Con el objefo de asegurar la salubridod de los componentes del
producto, nuestra Componia Saint Gobain dispone de los
corespondientes certificados de conformidad sanitaria de  los
principales organismos y laboratorios acreditados a  nivel
Europeo.

En vifud d Real Decrefo Espanol 140/2003, la gama de “Euro
20" ha sido presenfada en el ministerio de Sanidad y Consumo
en cumplimiento de lo establecido en el RD 140/2003 del 7 de
Febrero.

>> Redes conira incendios enterradas.

La vdivula de compuerta “Euro 20 DN 40 a DN 30 O dispone de
la correspondiente  homologacion Factory Mutual (FM) en los
siguientes versiones:

* Euro 20/23: Distancia entre bridas corfa, seie 14 (0,4 DN +180).
* Euro 20/21; Distancia enfre bridas larga, seie 15 (DN +200).

e Euro 20/24: Enchufes para tuberia PVC.

e Euro 20/25: Enchufes para tuberia de fundicion.

La Euo 20 homologada FM tiene exclu-

svamente el ciere a derechaos.

En version enterada y para la gama

DN 100 a DN 300, la “Euro 20 FM" esta

equipada de un poste indicador apro-
bado fambién FM.

La "Euro 20 homologada FM es objefo
de un monfaje particular, de ensayos
especificos y de marcado expreso,
impuestos por la especificacion FM
clase 1120-1130.

171
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Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar suietas a cambios o modificaciones.
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ACCESORIOS DE MANIOBRA

La véivda Euro 20 puede dotarse y ser maoniobrada con fodo
un equipamiento de accesorios.

>> 1/ Caperuzas 0 manguitos de conexion.
Para maniocbra directa bajo boca de llave.
>> 2/ Volantes de maniobra.

Segun tipo de Euro 20, los volantes pueden suministrarse con
el marcado de cieme a derechas o izguierdaos.

>> 3 Conjunto de maniobra (Euro 20 enterrada).

Maniobra con adlargadera bajo boca de llave.

Alfura de coberfua He) de 1T m, 125 my 1.5 m.

* Partes principales:

* Caperuza de maniobra.

» Conector de cenfrado para boca de llave.

* Manguito de conexion al eje de la “Euro 20.”
» Pasador de sujecion del eje.

* Varilla de maniobra.

* Tubo protector exterior.
>> 4/ Actuador eléctrico.

* Actuadores Auma.

* indice de proteccién: IP 67.

» Aimentacion eléctica: frifdsica 400 V - 50 Hz.
* 2 contactos final de carera.

* 2 limitodores de par.

* |1 resistencia de caldeo.

* 1 indicador opto-mecdnico de posicion.

» Ofras especificaciones: consultar.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujefas a cambios © modificaciones.
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ACCESORIOS DE MANIOBRA

>> Columneta de maniobra. >> Indicador de posicion en la “Euro 20”
Estd adaptada ol DN de la “Euro 20" Con este indicador de posicion instalado en el e de la
* N° de vueltas para la apertura. Euo 20 pemnite visualzar si la véivula estd doierfa o cermada..

* Didmetfro del volante de maniobra.

Posibilidades:
* Columnetas con ciemre a izquierdas o derechaos.
* Coumnetas con o sin indicador de apertura.
* Motorizacion del sistema.

>> Tomas sobre cuempo de la Euro 20

la ‘Buo 20" fipo 21 en la Gama DN 65 a DN 300 dspone de 2
‘fomas” que una vez mecanizadas y roscadas (1/2°) permmite la ins-
talacion de:

e Vdivula de descarga.

¢ Eventual by-pass.

* Mandmetros, caudalimetros, etc.

DN Euo 20 | 65 80 100 125 150 200 250 300
L (mm) 140 150 166 175 196 234 265 290
@ (mm) 41 49 55 055 55 55 68 68

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujetas a cambios o modificaciones.
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INSTALACION Y MANTENIMIENTO

>> |nstalacion.

la Euo 20 es una vdwda de gaantia y odaptoda a los
necesidades del cliente en téminos funcionales
(Fundicion ductil, robustez, didmetro de paso garantiza-
do, que asegura facimente la limpieza de la tuberia, efc)
y de sarvicio (gama completa, stock de vdivulos, docu-
mentacion técnica comercial).

La EURO 20 puede instalarse  en arqueta o enterada (bojo
boca de llave y tereno compactado).

La funciondlidod de la Euro 20 estd garontizada cuadles-
quiera que sed la posicion de montaje (horizontal, inverti-
da, veriical), si bien, paa DN superiores a 280, se reco-
mienda que la instalacidon sea  horizontal.

Para una corecta explotacion de la red, se recomienda
la instalacion de un carmefe de desmonfaje autoportante
para faciitar el desmontoje de la  vdivua.

'“III“
B IMULADE COMPUERTA [EURO 20

>> Mantenimiento / repuestos.

Las vdivulos EURO 20 no requieren ningln mantenimiento
particular. No obstante, por prevencion se recomienda
hacer un ciclo completo de aperfura y ciere a menos una
vez al ano.

Todos las piezos inferiores de la Euro 20, en su DN comes-
pondiente, son infercambiables.

En conformidad con algunas importantes  reglamentacio-
nes Europeas, existe foda una sere de kis de susfitucion
de la Euo 20, osi como el manual de instrucciones para la
reparacion.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujetas a cambios © modificaciones.




VALVULA DE | COMPUERTAE | [PAINTHEORAN
HAM A

GAMA Euro 20

>> TIPO 23

DN 40 a DN 400 PFA10/16.

Distancia enfre bridas “corta’, conforme a la
serield de los Nomnas: UNE ENE 558 / ISO 5752,
Distoncia enfre bridas = 0,4 DN + 150.

>> TIPO 21

DN 40 a DN 300 PFA 10/16.

DN 65 a DN 150 PFA 25.

Distancia entre bridas ‘Larga”, conforme a la serie
15 de los Nomas: UNE ENE 558 / ISO 5752.

Distancia enfre bridas = DN + 200.

>> TIPO 24

DN 50 a DN 200 PFA 16.
Enchufes para tuberia de PVC conforme a la nomna
ISO 161-1.

>> TIPO 25

DN 80 a DN 200 PFA 16.
Enchufes para tuberia de fundicién ductil
conforme a las nomnas UNE EN 545 / ISO 2531.

>> TIPO 27

DN 80 a DN 200 PFA 16.
Enchufes para tuberia de fundicion ductil,
conforme a las nomas UNE EN 545 / ISO 2531.

>> TIPO 23 con Moior Auma

DN 65 a DN 400 PFA 16.
Actuadores AUMA:
SA 075 / SA1I0.1 / SA 141 / SA 145.

>> TPO 3 y 4 Vias
Euo 3 vy 4
DN 80 a DN 200 PFA 16.

&
s
e
&
i
L)
el

]é Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar suietas a cambios o modificaciones.



‘ | “IIIIIII!IlI ll“
’ 'ﬁu! b DE| COMPUERTA [EURO 20

VALVULA A BRIDAS TIPO EURO 23 PFA 16 BAR

> > Distancia entre bridas corta, conforme a la Seiie 14 ISO 5752 y UNE EN 558,

>> Dimensiones (mm).
‘.“JI; A ‘
| ke
i
H1 H
5
D|DN| - +
Y Y
a
- S »
DN BRIDAS L H: H D a N° DE VUELTAS AL CIERRE
40 140 227 S 150 19 12,5
50 150 222 335 165 19 12,5
65 170 275 388 185 19 17
80 180 275 395 200 19 17
100 ISO PN 10/16 190 323 456 225 19 23
125 200 373 518 250 19 28
150 210 410 BYS 285 19 32
200 230 515 745 340 20 33
250 250 595 855 400 22 41,5
300 29 (e 270 || 705 || 1010 || 455 || 25 50
350* © 290 705 1043 520 27 50
400 BO PN T6 310 914 1259 580 28 70

*Euro 23 DN 350 con paso liore de 300 mm. Los bidas de la Euo 23 DN 65 puede ser falodioda DN 65 & DN 60.

Las caracteristicas aqui descrifas, pueden estar sujetas a cambios 0 modificaciones.
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™
VALVULA DE COMPUERTA|EURIDIIZL “\‘ t N s

VALVULA A BRIDAS TIPO EURO 21 PFA 16 BAR

> > Distancia entre bridas larga, conforme a la Sefe 15 ISO 5752 y UNE EN 558.

>> Dimensiones (mm).
D [ DN| {————
Y Y
a
- L >
DN BRrIDAS L H» H D a N° DE VUELTAS AL CIERRE
40 240 227 S 150 19 12,5
50 250 222 335 165 19 12,5
65 270 275 388 185 19 17
80 280 275 395 200 19 17
ISO PN 10/16
100 300 323 456 225 19 23
125 325 373 518 250 19 28
150 350 410 573 285 19 32
200 SO PN10 400 515 745 340 20 33
250 5 450 595 855 400 22 41,5
300 SO PN 16 500 705 1010 455 25 50

Las bidos de la Euo 21 DN 65 puede ser falodioda DN 65 ¢ DN 6&0.

Las caracteristicas aqui desciitas, pueden estar sujetas a cambios o modificaciones.
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‘iu! | VIALVULAIDE |COMPUERTA EURO 20

VALVULA A BRIDAS TIPO EURO 21 PFA 25 BAR

> > Distancia entre bridas larga, conforme a la Sefe 15 ISO 5752 y UNE EN 558.

>> Dimensiones (mm).
!"-.'.';': A
i A
= H1| H
_____________ WE
A
p|os| 44— ———— -~
Y \
&2
- L >
DN BRIDAS L H: H D a N° DE VUELTAS AL CIERRE
65 270 275 388 185 22,5 17
80 UNE 280 275 395 200 23 17
100 EN 1092-2 300 323 461 235 23 23
125 PN 25 325 73 528 270 24,5 28
150 350 410 581 300 26 32

Los bidos de la Euo 21 DN 65 puede ser tdodiada DN 65 6 DN 40.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujetas a cambios o modificaciones.



VALVULA| DE||COMPUERK ....
|I|IiiI|IiII|I|I|iII |

VALVULA A ENCHUFES TIPO EURO 24 PFA 16 BAR

>> Conexibn con enchufes para tuberia de PVC confome a la noma SO 161-1.

>> Dimensiones (mm).

oD

-

DN DEXT Tuso PVC Lt Lu H H: h N° DE VUELTAS AL CIERRE
50 63 250 96 303 222 50 12,5

65 75 333 159 355 275 60 17

80 90 333 147 363 275 68 17

100 100 355 157 421 323 78 23

125 125 374 166 478 373 85 28

125 140 374 158 486 373 93 38

150 160 387 159 532 410 102 32

200 200 400 183 688 510 121 33

200 225 405 182 707 510 140 33

Las caracteristicas aqui desciitas, pueden estar sujefas a cambios © modificaciones.
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/ bt “““““ UAIIDE|CIOMPUERTA EURO 20
“Lii|||||ii|lii|ii||liill

VALVULA A ENCHUFES TIPO EURO 25 PFA 16 BAR

>> Conexion con enchufes para tuberia de Fundicion Ducti conforme a la normas UNE EN 545 / ISO 2531.

>> Dimensiones (mm).

KXK1
B ALLALLLE

H1

»|

2ID1

DN DEXT Tuso FD Lt H: H h N° DE VUELTAS AL CIERRE
80 98 333 275 369 74 17
100 118 355 323 427 84 23
125 144 374 373 491 98 28
150 170 387 410 540 110 32
200 222 440 510 765 136 33

Las caracteristicas aqui desciitas, pueden estar sujefas a caombios © modificaciones.



el
VALVULA DE| COMPUERTA/||EURD ik RN

S A A L i (&
il

VALVULA DE EXTREMOS LISOS TIPO EURO 27 PFA 16 BAR

>> Conexion de extremos lisos DN 65 a DN 300. Didmetros exteriores conformes a las Normas UNE EN 545 / ISO 2531.

>> Dimensiones (mm).
1
o, o=s | KxK1
|
A
H1| H
Sou
A | |
DE/ DN|—f———— *ﬁ fffffffff —
h
\ Y
» L ~~~~~~~~ » i
= >
DN Dexr L L H H h N° DE VUELTAS AL CIERRE
65 77 267 83.5 275 345 50 17
80 98 277 83.5 275 355 60 17
100 118 297 92,5 323 413 /0 23
125 144 322 98.5 373 478 85 28
150 170 347 107 410 525 25 32

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujetas a cambios o modificaciones.
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IJ E| COMPBUERTA EURO 20
|ii|||||ii|liiiii||liill

VALVULA A BRIDAS TIPO EURO 23 MOTORIZADA PFA 16 BAR

> > Distancia entre bridas corfa, conforme a la Seie 14 ISO 5752 y UNE EN 558,

>> Dimensiones (mm).

A1l A2 B1

'[ge_ 2d2

1l

5
|
GaGYER
)
|@

=._,
I\;
I

——

2D

DN|| D L ||Mofor Auma|| A B (e h ||Al (min){| A2 || BT || C1| d1|| d2
65 ||185(/170 SAQ7.5 5101|514 || 620|254 237 (1265|273 101 | 160
80 || 200(( 180 SAQ7.5 517|514 620|247 2371|1265(|273(| 101 || 160
100|225 ([ 190 SA10.1 5401536 || 678 || 290 247 (1282 1(|275|[121 || 200
125 2501|200 SA10.1 5521|5636 || 736|336 24711282(|2751| 121 || 200
150 (2851|210 SA10.1 570|536 || 788|370 247 1128212751121 | 200
2001|340 (| 230 SA14.5 6351|713 |[9651| 480 10 285|1384(|315([ 153|315
2501|400 || 250 SA14.5 6651|720 |[1085|| 570 285|1384(|315| 153|400
300|455 (| 270 SA14.5 693|720 |1198|| 655 285(|384(|315(| 153|400
3501|520 || 290 SA14.5 7251|720 {1230|| 655 285|1384(|315( 153|400
400|580 (310 SA14.5 7551 7201{1419|| 872 285|1384(|315( 153|400

Las caracteristicas aqui desciitas, pueden estar sujetas a caombios © modificaciones.
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[l
VALVULA DE/coMPUERTA|EM 124 (ot

il
il

VALVULA DE BRIDAS TIPO EURO 3 PFA 16 BAR

>> Vdwda compacta de 3 vias.

>> Dimensiones (mm).

BRIDAS N° DE VUELTAS

AL CIERRE

DN H D e
Lt L4 | LS | L6 || L7

N EYE 1] 23 o2fsfrfzls] v ] 2 s
80 || 80 || 80 | 480 | 240 || 277 ||138,5| 340 289 200 19 17 (|17 || 17
100 || 100 || 100 || 540 | 270 || 311 ||155,5|| 380 336 220 19 121 || 21 || 21
150 || 150 || 150 || 606 | 303 || 397 ||198,5|| 445 421 285 19 ]| 30| 30 || 30
200 || 200 | 200 || 736 || 367 || 507 || 252 || 537 510 340 19 133 | 33| 33

Las caracteristicas aqui descrifas, pueden estar sujetas a cambios 0 modificaciones.
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|““ ALMULAIDE|COMPUERTA EURO 20

VALVULA DE BRIDAS TIPO EURO 4 PFA 16 BAR

>> Vdwvua compacta de 4 vias.

>> Dimensiones (mm).

DN H Bridas N° DE VUELTAS
Lt L1 L2 L3 H AL CIERRE
1 2| 3| 4 1 2 3 D e
80 480 || 277 [|138,5| 240 || 289 289 200 19 17
100 540 || 311 [|155,5| 270 || 366 336 220 19 21
150 606 || 396 || 198 || 303 | 421 421 285 19 30
200 736 || 506 || 253 || 368 | 510 510 340 19 33

Las caracteristicas aqui desciitas, pueden estar sujefas a cambios o modificaciones.



[
VALVULA DE COMBRUERTAIEN \ !.l i

PiEzAs DE MONTAJE E INTERVENCION

En la instalocion de los redes de dbastecimiento / distiibucion es habitual la utiizacion de una serie de piezas (adap-
tadores de brida, manguitos, carretes telescopicos, efc..) que acompanan a la vévuia Euro 20 para el comecto ser-
vicio del sistemna.  Sant-Gobain Canalizacion SA dispone de foda una goma de piezos PMI:

1 >> Adaptador de brida gran folerancia
Ultraquick. Gama: DN 50 a DN 300 (Didmetfro
exterior de 49 a 348 mm). Vdlido para fubos de
fundicion, acero, PVC vy filorocemento. Presion
de Funcionamiento Admisitle 16 bar.

2 >> Quick PVC/PE acerojada para tubos de
PVC y PE. Goma: Didmetio exterior de 25 a 225
mm, paa fuoos de PVC vy de didmetfio exterior
25 a 110 mm para fuoos de PE. Presion de
Funcionamiento Admisible 16 bar.

3 >> Quick PVC smple para tubos de PVC.
Gama: Didmetro exterior de 40 a 225 mm.
Presion de Funcionamiento Admisiole 16 bar.

4 >> Quick GS accemojoda para fubos de fundi-
cion. Gama; DN 65 a DN 200. Presion de
Funcionamiento Admisible 16 bar.

5 >> Quick GS smple para fubos de Fundicion.
Gama: DN 60 a DN 300. Presion de
Funcionamiento Admisible 16 bar.

6 >> Quick GS smple para fubos de Fundicion.
Goma: DN 350 a DN 1000. Presion de
Funcionamiento Admisible 16 bar.

7 >> Carretes telescopicos autoportantes.
Goma: DN 80 a DN 2000. Presones PN 10, 16 y
25 boar,

8 >> Manguito Gron Tolerancia Ultralink. Gama:
DN 50 a DN 300 (Diameto exteior de 49 a 348
mm). Vdlido para tubos de fundicion, acero,
PVC vy fiorocemento. Presion de Funcionamiento
Admisitle 16 bar.

9 >> Manguito Link GS para fubos de fundicion.
Gama: DN 40 a DN 600. Presion de
Funcionamiento Admisible 16, 25 y 40 bar

10 >> Manguito Link GS para fubos de fundicion.
Goma: DN 350 a DN 1000. Presion de
Funcionamiento Admisible 16 bar.

O,

11>> Abrozaderas de reparaciéon Replink para
fubos de Fundicion, ocero y PVC. Diferentes DNs
longitudes, presiones y n° de mordazas.

Las caracteristicas aqui descritas, pueden estar sujietas a combios © modificaciones.
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